MOSKA TYP 1

SK. Montdz by mala byt' vykonand v stlade s ndvodom, ktory vypracoval vyrobca

v opacnom pripade méze dojst k nebezpecenstvu.

CZ. Montd? provedte podle pokyn vyrobce, jinak muze hrozit vznik nebezpedi.

HU. A telepitést a gydrté haszndlati atmutatéja alapjdn hajtsa végre - ellenkezé esetben veszélyes helyzet alakulhat ki.
SI. Montazo je treba izvesti v skladu z navodili proizvajalca - v nasprotnem primeru lahko pride do nevamosti.

RO. Instalarea trebuie efectuatd conform instructiunilor producétorului in caz contrar pot apdrea pericole.

HR. MontaZu izvodite u skladu s uputama koje je pripremio proizvodac - u suprotnom postoji rizik od opasnosti.
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Z nabytku, ktory ma niektoré Casti vyrobené z panelov
na baze dreva (drevotrieskove dosky, drevovldknite
dosky, preglejka atd.), sa m6Zu do ovzduSia v interiéri
uvolfiovat zanedbatelné mnozstva latok pouzivanych
vo vyrobnych procesoch. Uroven tychto emisii

je kontrolovana a splia platné normy. Po zlozeni
ndbytku sa odportica pravidelne vetrat' miestnost,

v ktorej ste umiestnili zmontovany ndbytok. Vetrajte
priblizne Styri tyZzdne alebo kym zdpach nezmizne.
s

Ndbytek s panely na bazi dieva (drevotfiska,
drevovldknité desky, preklizka atd.) mdze uvolfiovat
do vzduchu v mistnosti malé mnozstvi latek
pouzivanych pfi vyrobé. Hladina téchto emisi

je testovana a spliuje platné normy. Po provedeni
montdZze ndbytku se doporucuje mistnost, v které

se nachdzi ndbytek, pravidelné vétrat, a to po dobu
asi €tyf tydnid nebo do vymizeni pachu.

-HU -

A faalapu lemezeket (faforgacslap, farostlemez,
rétegelt lemez stb.) tartalmazo butorok a beltéri
levegdbe kis mennyiségben kibocsathatnak a gydrtasi
folyamatokban haszndlt anyagokat. Ennek

a kibocsatdsnak a szintje tesztelve van, és megfelel

a vonatkozo szabvanyok kévetelményeinek. A bator
Osszeszerelése utdn javasolt a butort befogado
helyiséget rendszeresen szell6ztetni, ami koriilbelil
négy hétig, vagy a szag megsz(inéséig tartson.

-Sl-

Pohistvo sestavljeno iz lesenih plos¢ (iverna plosca,
plosce iz lesenih vlaken, furnir itd.) lahko v zrak

v prostorih izhlapeva manijse kolicine snovi, ki so se
uporabljale v proizvodnjih postopkih. Raven te emisije
je testirana in ustreza veljavnim standardom.

Po namestitvi pohiStva je priporoceno redno
prezracevati prostor, v katerem se pohistvo nahaja.
Prezracevanje naj bi trajalo priblizno Stiri tedne oz.
dokler vonj ne izgine.

-RO -

Mobilierul care contine panouri pe baza de lemn
(PAL, panouri din fibre, placaj etc.) poate emite

n mediul inconjurdtor cantitdti nesemnificative

de substante utilizate in procesele de productie.
Nivelul acestor emisii este mdsurat si se incadreazd in
standardele in vigoare. PDupd asamblarea mobilierului,
se recomandd aerisirea camerei in mod requlat, timp
de aproximativ patru sdptdmani sau pana cand
mirosul dispare.

-HR -

Namijestaj koji sadrzi ploce na bazi drva (iverica,
vlaknatice, Sperploca itd.) moze ispustati u zrak

u prostorijama, neznatne kolicine tvari koje se koriste
u proizvodnim procesima. Razina ove emisije

je ispitivana i zadovoljava vazece standarde.

Nakon sastavljanja namjestaja preporuca se redovito
provjetravanije prostorije u kojoj se nalazi namjestaj,
Sto bi trebalo trajati oko cetiri tjedna ili dok miris

ne nestane.

SK - Kod SK - Rozmer
CZ - Kod CZ - Rozmér
HU - Kéd HU - Dimenzio
HR - Broj HR - Dimenzija
SI - Koda S| - Dimenzije
RO - Cod RO - Dimensiune ColiTColliTColn
olli | Colli | Colli
CODE DIMENSIONS -0001/-0002!-0003
021523 1518x620x2 1
021582 1982x818x2 1
144658 1956x587x15 1
144659 1956x587x15 1
144660 1956x587x15 1
337230 1444x588x15 2
337231 797x508x15 1
337232 600x508x15 1
337233 600x586x15 1
42102 598x500x15 1
633674 1950x394x15 2
633675 1484x594x15 1
74806 594x221x15 2
82035L 452x140x12 2
82035P 452x140x12 2
82338T 568x140x12 2
90866 579x448x2 2
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- SK -
Pred zavesenim nabytku alebo jeho pripevnenim na stenu (za ucelom zaistenia pred prevratenim)
predtym skontrolujte druh a odolnost steny. Vyberte k druhu steny vhodné hmozdinky a skrutky.
V pripade pochybnosti kontaktujte Specialistu. Montdz musi byt vykonand kompetentnou osobou.

POZOR!! Pokial st k vyrobku priloZzené hmozdinky so skrutkami, st uréené len a vyhradne do
stien zhotovenych z masivnych a homogénnych materidlov.

- HU -

A butor felfiiggesztese illetve falhoz vald rogzitése (megakaddlyozvdn ezzel eld6lésenek
lehetdségét) elbtt ellendrizze a falfajtdjat és szildrdsdgat. Megfeleld, a falhoz illé tipliket

eés csavarokat haszndljon. Ha kétsége tamadna, konzultdljon szakemberrel. A felszerelést csakis
egy hozzaeértd szakember vegezheti el.

FIGYELEM!!! Ha a termékhez tipliket és csavarokat mellékeltiink, akkor ezeket csakis tomor
és homogén anyagbdl késziilt falakhoz szabad hasznalni.

AT

Pred zavésenim ndbytku nebo jeho pripevnénim ke zdi (za (celem zajisténi pred prevrdcenim)

drive zkontrolujte druh a odolnost stény. Vyberte k druhu stény vhodné hmozdinky a Srouby.

V pFipadé pochybnosti kontaktujte specialistu. MontdZz musi byt provedena kompetentni osobou.
POZOR!!! Pokud jsou k vyrobku prilozeny hmozdinky se Srouby, jsou uréeny jen a vyhradné do stén
zhotovenych z masivnich a homogennich materidld.

- RO -

Inainte de suspendarea unei piese de mobilier sau atasarea acestuia la perete (pentru a preveni
bascularea), verificati in prealabil tipul si gradul de rezistenta a peretelui. Montati diblurile

si suruburile adecvate pentru tipul de perete. in caz de indoiali, consultati un specialist.

Instalarea trebuie sd fie efectuatd de cdtre o persoand competentad.

ATENTIE!!! Daca un produs este livrat impreund cu dibluri cu suruburi, inseamna cd este proiectat
sunt proiectate exclusiv pentru pereti realizati din materiale solide si omogene.

- HR-

Prije kacenja namestaja ili montaze na zidu (ucilju zastite od prevtranja), provjerite vrstu zida

i njegovu otpomost. Izaberite odgovarajuce Sarafove i uvijace za odredenu vrstu zida.

U sluéaju nejasnoda, kontaktirajte struénjaka. Montazu treba vrsiti struéno lice.

PAZNJA ! Ako uz proizvod su ukljuéeni $arafovi, znadi to da su oni namjenjeni samo za zidove
napravljene od jedne vrste materijala.

- §l-

Pred montaZo pohiStva na steno ali pritrditve le-tegak steni (v cilju preprecitve, da se ne prevrne)
prej preverite vrsto in moc¢nost stene. Izberite viozke in vijake, ki odgovarjajo vrsti stene. V primeru
dvomov se posvetuijte s specialistom. Montazo sme opraviti izklju¢no ustrezno kvalificirana oseba.
POZOR!!! Ce so k izdelku prilozeni razporni vlozki z vijaki, so le-ti namenjeni samo in izklju¢no

za montazZo na stene, izdelane iz masivnih in homogenih materialov.



SK - Ak chcete zabranit prevrdteniu ndbytku, je potrebné ho trvalo pripevnit ku stene.

CZ - Chcete-li zabranit prevraceni nabytku, je potfeba ho trvalo pfipevnit ke sténé.

HU -A butorok felborulasanak megelézése érdekében tartosan rogzitse a falhoz.

S| -Da bi preprecili prevracanje pohistva za trajno pritrditev na steno.

RO-Pentru a preveni desprinderea pieselor de mabilier, va rugam sa le fixati corespunzator pe perete.
HR -Da biste sprijecili prevrtanja namjestaja trajno ga pricvrstiti na zid.,
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- SK-

POKYNY OHLADOM STAROSTLIVOSTI O NABYTOK

Prosime o dodrzovanie nizSie uvedenych pozndmok pre spravnu starostlivost o ndbytok:

na Cistenie pouzivaijte Cisty, suchti a madkka handricku. Pokial' nabytok vyzaduje dékladnejSie Cistenie, mozno ho lahko navlhéit
vodou alebo Eistiacim pripravkom uréenym na cistenie ndbytku a ndsledne vytriet Cistené diely do sucha. Kovove a sklenené
Casti Cistite na trhu dostupnymi pripravkami uréenymi na Cistenie tohto typu materidlov zhodne s na nich umiestnenym
navodom. Nepouzivajte Zieravé, brisne a iné pripravky s neurcitym urcenim.

Cistiace pripravky musia mat jasné oznacenie, Ze si uréené na Eistenie ndbytku.

POZOR!! Prvky vo vysokom lesku, z ktorych bola odstrdnend ochrannd félia, moZno &istit a pouzivat az po uplynuti 72 hodin.
-CZ-

POKYNY OHLEDNE PECE O NABYTEK

Prosime o dodrzovani nize uvedenych pozndmek pro spravnou péci o ndbytek:

K Cisténi pouzivejte Cisty, suchy a mékky hadrik. Pokud nabytek vyzaduje dikladnéjsi ¢isténi, Ize ho lehce navlhéit vodou nebo
Cisticim pripravkem uréenym k ¢iSténi ndbytku a nasledné vyttit cisténé dily do sucha. Kovové a sklenéné &asti Eistéte na trhu
dostupnymi ptipravky uréenymi k isténi tohoto typu materidli shodné s na nich umisténym navodem. Nepouzivejte Ziraveé,
brusné a jiné pfipravky s neurcitym uréenim.

Cistici pfipravky musi mit jasné oznaceni, Ze jsou uréeny k ¢i$téni nabytku.

POZOR!! Prvky ve vysokém lesku, z nichz byla odstranéna ochrannad félie, Ize Cistit a pouzivat teprve po uplynuti 72 hodin.

- HU-

A BUTOR APOLASAVAL KAPCSOLATOS TANACSOK

Keérijlk, hogy a lent leirt tandcsokat tartsa szem eldtt a bator dpoldsandl:

A tisztitdshoz csakis puha, szdraz és tiszta ruhat szabad haszndlni. Ha a bator alaposabb tisztitdst igényel, akkor a ruhdt vizzel
illetve butor tisztitdsdra haszndlatos tisztitoszerrel meg lehet nedvesiteni, majd pedig a tisztitott butorelemeket szdrazra kell
torolni. A fém és liveg elemeket a szakiizletekben kaphato, erre a célra valo tisztitoszerekkel kell tisztitani, a tisztitoszer
csomagoldsan elhelyezett utasitdsoknak megfeleléen.

Ne haszndljon maré illetve surolé hatasu, valamint olyan tisztitészereket, melyek rendeltetése ismeretlen.

A tisztitoszereken fel kell hogy legyen tiintetve, hogy ezek butorok tisztitdsara valok.

FIGYELEM!! A magasfenyl elemeket, amelyekrdl el lett tavolitva a védéfolia, csak 72 ora elteltével szabad hasznalni

es tisztitani.

- RO- INDICATII PENTRU INGRIJIREA MOBILIERULUI

Va rugam sa aplicati indicatiile de mai jos pentru ingrijirea adecvatd a mobilierului:

Pentru curdtarea mobilierului folositi o carpd curatd, uscatd, moale. in cazul in care mobilierul nevoie de o curdtare mai
amdnuntitd, cdrpa poate fi umezitd usor cu apd sau detergent proiectat pentru curdtat mobila, apoi vor fi sterse cu ea
elementele curdtate pdna vor fi complet uscate. Piesele de metal side sticld trebuie curdtate cu agenti de curdtare disponibili
in comert alocati pentru curdtarea materialelor de acest tip in conformitate cu instructiunile furnizate pe materialele
respective.

Nu folositi substante corozive, abrazive si alte substante ale cdror scop i mod de folosire este necunoscut.

Substantele de curdtare trebuie sd aibd o etichetarea vizibil din care sd rezulte ca sunt destinate curatdrii mobilierului.
ATENTIE!! Elementele cu grad ridicat de strdlucire, de pe care a fost indepdrtata folia de protectie pot fi curdtate si utilizate
numai dupd 72 de ore.

- HR-

POSTOVANI

Molimo da se pridrzavate navedenih napomena u cilju pravilne njege namjestaja:

Za Ciscenje koristite Cistu, suhu i mekanu krpu. Ako namjestaj zahtjeva detalnije ciScenje, krpa se moze lagano natopiti vodom
ili sredstvom namjenjenim za ciS¢enje namjestaja te kasnije treba obrisati elemente da budu suhi. Metalne i staklene djelove
Cistiti dostupnim u prodaji sredstvima namjenjenim za takve materijale, u skladu sa uputima.

Sredstva za ciScenje moraju imati jasnu oznaku namjene za negu namjestaja.

PAZNJA!! Elemente sa visokim sjajem sa kojih je skinuta zastitna folija smijete ¢istiti tek 72 ¢asa nakon uklanjanja folije.
-5l

NAVODILA GLEDE VZDRZEVANJA POHISTVA

Prosimo, da pri vzdrZevanju pohiStva upostevate spodnja navodila in opozorila:

Za ti&enje uporabljajte &isto, suho in mehko krpo. Ce je potrebno temeljitejSe &isenje pohistva, lahko krpo rahlo navlazite

z vodo ali tekocim Eistilnim sredstvom, namenjenim za ¢iS¢enje pohistva, nato je treba Ciscene elemente obrisati do suhega.
Kovinske in steklene dele Cistite s Cistilnimi sredstvi, namenjenimi za ¢iS¢enje te vrste materialov, ki so na voljo v trgovinah,
ta sredstva uporabljajte skladno prilozenimi navodili proizvajalcev.

Ne uporabljajte jedkih, abrazivnih sredstev in podobnih sredstev, katerih namembnost ni opredeljena.

Cistilna sredstva, ki jih uporabljate, morajo imeti jasno oznacbo, da so namenjena za &iséenje pohistva.

POZOR!! Elemente visokega sijaja, s katerih je bila odstranjena zas¢itna folija, je dovoljeno ¢istiti in uporabljati Sele

po preteku 72 ur.



